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Li gori 1€kolinén zanisti i encamén xebatén arkeolojik pésiyén kurdan
ji beri zayina Isa 10 hezar salan li Mezopotamyayé ji jiyana kogberi
derbasi jiyana démani bline. Ango derbasi serdema gund G ¢andiniyé
blne. Qewmén ku cara yekem gund ava kirine i ¢andini kirine debara
xwe béguman protokurd (dapir 0 bapirén kurdan) in. Mezopotamya
herémeke ji hem aliyan ve gelek dewlemend e. Bi dar @i daristanan, bi
cem U robaran, bi dest (i zozanan i bi ¢iya O geliyan weke bihusté ye. Heta
di wé serdemé de Mezopotamyaya Jor weke dilmiin té binavkirin, yani
bihugt. Car demsalén salé téde t€ jiyin. Ji bo ¢andiniya zad 0 darfékiyan
erdnigariyek béhempa ye. Pisti sedhezaran salan mirovati ango Homo
Sapiensén ku pésiyén mirovén hemdem in kogberi dikirin G ¢end caran li
dora cihané zivirin, biryar dan ku tu ax 0 waré ji Mezopotamyay¢€ xwestir
0 dewlemendtir nin e, lewre li ser vé erdnigariyé bicih blin 0 bin sedema
serdemek nl. Herwiha her tist wan bi xwe afirandin G peyda kirin. Ji beri
wan tu azmin 0 cerebeyén tu zindiweran tuneblin. Her dahénanek (icad) G
afirandineke wan gelek G gelek giring bi. Ji ber ku ev dahénan 1 afirineri
di encama keda sedsalan de pek dihate. Nivis tunebd, lewre veguhestin G
parastina van tistan ji geleké zor 0t zehmet bii. Bes di pésengiya jiné de
her tigta ku dihat afirandin  dahénandin di asta piroziyé de bi. Jibirkirin,
bénirxditin, windakirin 0 dilsari i xemsariya li hember vé kedé weke
bésinci G béréziya li hemberi civaké dihat gebtlkirin. Herwiha ji bo kesén
wisa nézik biblina cihé serm 0 riswayé bl. Serdem serdema pésketin
0 hilberiné bl. Hem his 0 aqil G raman bipés diket, hem tevna civaki
bipés diket, hem alav Gt amGrén péwistiya civaké bipés diketin 0 hem ji
bi van xalan re ya heri giring ziman bipés diket. Her karek, her amrek,
her dahénanek, her riwek G zad 0 ajalén hatine veditin, xwedikirin 0
kedikirin G bikaranin pédivi bi naveki hebl 0t wé civaké ji 1i gori taybeti
0 kérhatina wan tigtan i veditinan nav li wan kirine. Bi vé yekeé ji zimani
rehé xwe berdaye nava ax, xweza 0 civaké. Ji ber ku kurd ji gelén heri pési
derbasi jiyana gund 1 ¢candiniyé bline, ev keda zor i zehmet wan kiriye.
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Serdemén pistre ji aliyé gel 0 civakén ciran ve navé ¢and i zimané kurdi
0 heval 0 hevkar G hevparén wi weke «¢and i zimanén Ari» t€ binavkirin.
Wateya peyva «Ari» ji bi du awayan té sirovekirin. Ya yekem, bi kurtasi
mirov dikare béje; bijarte, pésketi, sereke 0 qedirbilind. Ji ber ku gel @
neteweyén ciran her tistén xwe ji wan hin dibin. Zana G pésengén civaka
wé serdemé bln. Ya duyem ji wiha ye; Kesén ¢andiniyé dikin, xwediyé
ga (i amlrén ¢andiniyé. Ew ji pirozi G giringiya ji bo kedé dide nisandan
lewre ew Ari (arien, aryen) ne. Ev tégeh bi demé re bli navé beseke mezin
a ku ji heman ¢and 0 zimani ¢avkaniya xwe wergirti. Bingeha zimanén
Hind-Ewropi li ser vé ¢and G zimani bipés ket. Ligel ku hezaran sal bi
ser re derbas bl hé ji gelek peyv 0 tégehén ku xwendin, nivisandin @
wateya wan heman awayi ne di zimanén vé malbata zimanan de hene.
Weke minak; bi kurdi «stér» bi ingilizl «star» bi frensi «star» bi elmani
«stern» bi farisi «star» bi italyani «stella» bi yewnani «asterd» bi romeni
«stea» 0 hwd. di piraniya zimanén Hind-Ewropi de bi vi away1i néziki hev
in. Koka wé ¢and 0l zimani di vé xaka qedim 0 piroz de reh berdane G li
cthané belav blye. Ev reh biliye reha jiyané G bliye reha exlaq 0 wijdané.
Weke honandin G racandina berr 0 konan, zimané kurdi kéli bi kéli, ta
bi ta, nefes bi nefes 0 gav bi gav hatiye I€kirin 0 honandin. Ew keda
dayikén kurd e, keda mérén kedkar G dildar e. Lewre di nava gelé kurd de
ziman rimet e, seref e Gt namus e. Gelé kurd éris G hewldanén tunekirin 0
bisaftiné én li ser zimané xwe weke bériimeti 0l bénamiisiyé dibine 0 wisa
jinézik dibe. Ji ber vé helwest G taybetmendiyé ji bihezaran sal in béyi ku
pergaleke siyasi ya parastiné hebe zimané kurdi kariye xwe bi héza xwe
ya cewheri biparéze (i li ser piyan bigire. Di nava malbaté de, di €l i esiran
de, li kolan 0 civatan de axaftina bi zimané biyani di nav kurdan de weke
serm O béréziy€ té/dihat ditin. Her ¢i qas erdnigariya Kurdistané ji aliyé
car dewletan ve hatibe parvekirin 0 politikayén tunekirin G asimilasyoné li
ser hatibe ferzkirin i mesandin ji kurd ji ¢cand i zimané xwe diir neketin G
berxwedana piroz domandin heta roja fro. Bi taybeti dayikén kurd zimané
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xwe di dilé xwe de, di stran 0 lorinén xwe de parastin. Heke carinan hin
kes bi zimané biyani biaxiviyan 0l ew hatibe ditin G bihistin weke ku stic
0 gunehén gelek mezin kiribe hatine sermezarkirin 0 riswakirin. Heta
min bi xwe gelek caran bihistiye di nava gel de digotin; kuré filankes li
filan deré bi yeki re zimané tirki diaxivi, ji ré derketiye bavo.! Berriya ji
qaliké xwe der e.! An ji digotin; kecé rebené, kezikuré keca filankes di
kolané de bi zimané tirkiimani diaxivi, weyla li min 0 v€ ecébé. Di nava
malan O civatan de diblin denglihehs 0 kesayeta wan dihat niqaskirin.
Weke ixanetkar 0 jixweder li wan dihat nérin. Lewre kurd gewmeki gelek
girédayé ¢and i zimané xwe ne. Fikir 0 ramanén cuda ji hebin G li diji
tevgerén fikir G ramanén heviidin ji bin disa bi zimané dayiké diaxivin @
xwe bi zimané xwe pesin didin. Li vir dixwazim serpéhatiyekeé ji wé re
péskés bikim. Camérek li gundeki Gevera Colemérgé mamosteti dikir.
Serpéhatiya xwe wiha ji min re vegot ; «Ez mamostey¢€ gund blim piraniya
gundiyan cerdevan blin. Kurdiya min gelek gels ba 0 tené min hin peyv
fém dikir, 1¢ hema béje min get nedikari ez bi kurdi biaxivim. Hineké
devoka Amed 0t Colemérgé ji ji hev cuda bl lewre min get ji kurdiya wan
fém nedikir. Rojeké ez di kolaneke gund re di¢im min dit jineké tentr
dadaye i nani dipéje. Dema ez nézik biim min ew nas kir {i min bi zimané
tirkl goté; qewet bé ji te re. Wé ji bi tirki bersiva min da 0 got rehmet li
dé 0 bavé te. U min goté; ka ew bénamiisé hevijiné te li ku ye? Dema min
welé goté pir bihérs bl G got; ¢ima tu ji méré min re dibéji bénamiis? Min
ji goté hevjiné te cerdevan e, ma ne bénamis e? Disa jiniké bihérs got;
Hema ¢awa be ne weke te ye, get nebe ew bi zimané xwe kurdi dizane 0
diaxive, I€ tu bi zimané xwe yé zikmaki nizani i bi zimané tirki diaxivi
lewre tu mafé te nin e ku tu gotinén sar  dijiinan bidi hejiné min. Ew ji
min re bl ders 0 azmlinek xurt ku ez hini zimané xwe yé zikmaki bibim.»
Pisti hingé ev mamoste bi taybeti peywira xwe ji bo Ciziré dixwaze 0
peywira wi dikeve Ciziré. Dostek li min geriya i got peywira hevaleki
min & mamoste ketiye Ciziré da tu jé re bibi alikar wé bas be. Welhasil
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em j€ re blin alikar G 1i Ciziré bicih bl G geydiya xwe ji bo qursa zimané
kurdi li komeleya Lékolin @ Pésvebirina Zimané Kurdi (KURDI-DER)
cekir. Wé demé ez seroké wé komeleyé bliim @ di heman demé de min
mamosteya zimané kurdi ji dikir. Ew camér di hundiré saleké de b weke
bilbileki, ew qasi kurdiyek nazik 0 paqij hin ba @ diaxivi. U pistre ji ji bo
canda kurdi kete nava xebatan G gelek xebatén ¢andi yén giranbuha ji kir.
Tené di vé sedsala komaré de bi politikayén asimilasyoné yén dijwar G
amurén ditbari, guhdari G niviski yén weke rojname, kovar, tv, radyo, torén
medya civaki Gt hwd. pergalé kariye heta asteké bandorek neyini li ser
zimané kurdi bike. Tené bi politikayén asimilasyoné ji sinordar nemane,
herwiha bi zagon 0 hiqliqé xwe ji guvasek mezin li ser zimané kurdi dane
mesandin 0 hé ji didin mesandin. Li gel ku ev qas dijwari G guvas li ser
zimané kurd1 hene ji li gori 1€kolineke kovara frensi (2008) ya bi navé «Le
Frangais Dans Le Monde» li cthané di rézkirina zimanén heri bibandor
de zimané kurdi di réza 31. de cih digire. Disa li gori ferhenga dijital ya
bi navé Wikipediya di nava zimanén heri zéde xwedi peyv de zimané
kurdi bi 721599 peyvan di réza nehemin (9.) de cih digire. Ev ji nisaneya
candparézi i zimanparéziya kurdan nigsan dide. Véca kurd ji bo zimané
xwe di nava berxwedan 0 t€kosinek mezin de ne. Hé ji 1i Botané bajarén
weke Cizir, Silopiya Gt Hezex dema du kes (kurd) pevre bi zimaneki biyani
diaxivin derdor bi ¢avek ne bas li wan dinérin 1 ji wan aciz dibin. Ez &
bi gotineke diya xwe v€é mijaré temam bikim. Ligel ku ¢end salan em li
bajaré Antalyayé dijiyan ku bajarek séniyén wi ji % 95 tirkiaxév in ji diya
min get nexwest hini zimané wan bibe G hin neb( ji. Hem{ danfistandinén
xwe bi kurdi dikir. Ji ber ku serm dikir bi tirki biaxive. Véca dema kesek
bi zimané biyani diaxiviya diya min digot; Hey filankes <ev ¢i sild1 bildiya
te ye» i bi vi awayi berteka xwe nisan dida.

Weke encam béyi ku pédiviya mirov pé hebe yani byl ku muxetabé
mirov zimanacévek zimanek biyani be axaftina bi zimanek biyani ya du
aliyén kurd serm e, guneh e 1 bérézi ye..
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RISTA ZIMANE ZIKMAKI
“Ziman, cewhera miletan e, bé ziman tistek nabe, evé muheqeq bizanin”
(Hetawi kurd hejmar: 1)

Li ser giringi (i jévenegeriya zimén 0 bi taybeti ji li ser giringiya zimané
zikmaki gelek zimanzanan, feylesof, pedagog, der(inas, civaknas Gt hwd.
gelek tesbit 0 nirxandinén giranbiha kirine 0 em higyar 0 sergihayi kirine.
Lewre ziman di diroka mirovahiy€ ya ku zédetiri sé (3) milyon salan
de afirineka heri giring , mezin @ jiyani ye. Mirovahiyé di diroka xwe
ya dir G diréj de gelek dahénan G sores pék aniye. Weke minak; Soresa
Gund G Candinyé/Neolitik (10.0004.000- bz) dahénana nivisa biznari
(3.000 bz) G heta roja iroyin ku mirov di¢in ser heyv i marsé, bisedan
soresén mezin pek hatine, 1€ tu soresan weke soresa zimani (ji zimané
nisandané derbasblina zimané hémayi/ simgeyi) guhrinén bingehin di
Jiyana mirov 0 mirovahiyé de ¢énekirine. Abdullah Ocalan ji di derbaré
giringiya zimén de wiha dibéje; “Belki ji soresa diroké ya heri mezin a
ku héj nehatiye kifskirin (i navandin ev (soresa ziman) e. Mirov ji soresa
mezin a yekemin re béje ‘Soresa Ziman’ dibe gengaztir be”. Weki gelek
kesayetén mina Darwin, Gordon Child 1 filologén cur be cur ji destnisan
dikin ku ziman 1 aqil di nava sinonimeke hevseng de di tunela diroké re
hatiye heta roja me. Ji ber vé ¢cendé ziman; aqil, his, dirok, ¢and jiyan
0 yekane amiira civakibiiné ye. Di herikina diroké de heta ku zimané
hémayi bi pés neket; aqil, civakibiin G netewebiin ji bi p€s neketin. Yani
mirov dikare bihésani (i bésik G béguman béje; ligel peywira xwe ya
péwendiya di navbera mirovan 0 veguhestina ¢and 0 jiyana pésiyan a ji
bo nifsén nll de, ziman aqilé civakeé ye ji.

Tené ne ji bo civakibling, herwiha ji bo netewesaziy€ ji ziman xwediyé
rist G erkeke heri sereke G esasi ye. “Neteweperwerén ku di hewldana
nasnameyek hevreki (kolektif) de ne, bi taybeti li ser yekitiya zimén
radiwestin. Sedema pésin a v€ helwesté ew e ku ziman sembola
nasnameya hevpar a li seranseré welateki ré dide ku gel xwe weke ‘em’
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pénase bike ye. Axaftina bi heman zimani dike ku gel 1i dorana hest @
daxwazén hevpar bigihéje hev i ji bo armancén hevpar tébikose* encex
mirovén bi heman zimani diaxivin dikarin hest, daxwaz G dertiniya hev
fém bikin G i ser van tégehan jiyanek hevpar bihonin. Ango zinamé
zikmaki ji bo neteweyan hem xerc i zemq e, hem ji xurcika ku hemi
cewhera neteweyeké té€ de hatiye vesartin e. Abdullah Ocalan ji zimén
weke ‘beden’é pénase dike. Gelek zimanzan i ramanyar ji zimén weke
ruh G giyan pénase dikin. Ji van kesan niviskar i 1ékolineré navdar W.Von
Homboldtb tevli tesbita ku dibéje, ‘ziman ruhé neteweyan e’ dibe 0 wiha
dibéje: “Zimané neteweyeké ruhé we ye, ruhé wé ji zimané wé ye.

Ziman girédayi karakteré civaké ye 0 wé civaké diwesifine. Zimané ku
xwebiina navxweyi diyar dike, tayén honandina wi zimani yén heri zirav
0 risikén koka wi girédayi héza wi ya neteweyi ye”. Li gori van tesbitén
li jor gava mirov li zimané zikmanki dinére rasterast “mirov” bi xwe té
hisé mirov. Lewre mirov ji ji ruh 0 bedené pék té. Ango mirov dikare bi
hésani béje ziman “mirov e” lewre jixwe ziman tené amir 0 taybeiyek
xweserl mirovan e. Her wiha ji bi hevparblin Gt xwepégirtina li dora yek
zanavé (nasname) netewebiné ¢édike. Di vir de té€ ditin ku ¢awa ziman
rola tevna netewetiyé li ser xwe digire G weke sanika (hucre) koké,
ra¢ineka netewebliné ta bi ta dihone. Lewre tu netewe nikarin bi ¢and
zimané biyani li ser heman hest i ramanan li dora heman kevnesopiyé
sopén hevpar kom bibin 1 yekitiyek xurt pék binin. Béguman mebesta me
ji zimén, zimané zikmaki ye. Romaniisé kurd € binaviideng € gorbihlist
Mehmed Uzun li ser giringi G wateya zimané zikmaki di hevpeyvineke
xwe de wiha digot; “Ziman arsiveke giranbiha ya neteweyan e, bir @
diroka neteweyan e.” Ma hin kes dikarin berevajiy€ van gotinan tisteké
idia bikin 0 li dij derbikevin? Nijadperest ne téde, kijan romanis,
zimanzan, civaknas, pedagog, derlinas, psikoanalist G hwd. yén ku
rasterast bi civaké re péwendidar in li ser giringiya zimané zikmaki ya ji
bo neteweti 0 pésketiné dikarin bi spartin 0 cerebeyén zanisti berevajiyé
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ve yeké angast bikin. Nin e, ji ber ku hebe wé li diji afirandina xwezayé
be. Yek ji teorisyenén neteweperestiyé Carleton J. Hayes ku di qada xwe
de navdar e, diyar dike ziman ji bo heyina neteweyeké merca bingehin e.
Li gori wi ziman di navbera rabirdii t dema niha de pireké ava dike 0 yek
riy€ dide ku endamén neteweyekeé bi raman @ hestén xwe bigihé&jin hev. Li
gori baweriya min j1 t€kosina neteweyekeé ya li diji pékuti 0 bédengkiriné
di xwe de qadeke zimani i vegotinki dihewine G di v€ qadé de ziman dibe
alava berxwedana civaki. Yani ziman c¢eka heri kérhati ya i diji érisén
qirkirina spi ye.

Lékoliner Tom Nairn ji nérineke nézi ya Carleton J. Hayes tevli vé
niqasé dibe 0 diyar dike ku di netewesaziyé de ziman yek ji hémanén
bingehin e 0 di desté rewsenbiran de dibe alaveke tékosiné. Heke civak
zimané xwe neparézin, dé ¢anda xwe winda bikin, dé ji nasnameya xwe
ji qut bibin. Ji nasnameya xwe qutbiin ji t€ wateya ji dirok 0 hisé xwe
qutbiiné 1 sibina neteweyeke din. Di vé rewsé de mirineke fiziki tunebe ji
jiyaneke beletews, riixali it béwate 0 ne mirovi té jiyin. Abdullah Ocalan
jidi vé derbaré de dibéje “asta pésketina ziman, asta pésketina civake ye.
Civakeke ¢i qasi zimané xwe y€ zikmaki bi pés xistibe t& wé wateyé ku ew
qas asta jiyana xwe bi pés dixe.” Ji ber zimané mirov € zikmaki heqigeta
mirov e. Mirov ¢i gasi bi zimané xwe biji, mirov ew qas nézi heqiqeté
ye. Heqigeta mirovan rastiya mirovan a neteweyi, diroki, ¢candi, zimani,
baweri i civaki ye. Hz. Eli dibéje; "Mirov di bin zimané xwe de vesartiye.”
Yani zimané te ¢i qas azad 0 pésketi be, tu ji péve girédayi neteweya te ji
ew qas azad G pésketiye. Berevajiyé wé ji derbasdar e. Zimané te ¢i qas
vederkiri 0t gedexekiri be tu ji ew qas vederkiri G qedexekiri yi. Ev gotina
Abdullah Ocalan ya ku dibéje; “Kesa/€ ku qeyd 1 lel/kelepce 1i zimané
wé/wi hatibe xistin di heman demé de qeyd 0 lel li meji, dil G nérina wé/wi
j1 hatiye xistin” vé rastiy€ radixe ber cavan. Lewre zimaneki qedexekiri té
wateya qedexekirina cand, dirok, erdnigari, baweri, wéje Gt hem heyin @
afirinekén neteweya ku bi wi zimani diaxive.
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Neteweyek ku hemil heyinén wé qedexekiri be dé bi ¢iawayi G bi ¢i/
ki tisti bigihijin hev. Me gotib(i ziman zanava (nasname) neteweyan e.
Dema mirov zanava miroveki jé bistine ew mirov kedim (kayit dis1) dibe.
Kesa/€ kedim bibe jitune té hesibandin. Yanikurt i kurmanci neteweya ku
zimané wé hati qedexekirin 0 bisaftin ew netewe hatiye tunehesibandin/
inkarkirin. Jixwe heke zimané zikmaki ev qas ne giring 0 jiyani bliya, ma
¢cima hegemonan dé ev qas ji xwe re bikirina armanc 0 hedefa érisan.
Bi taybeti ji cima dewleta tirk dé zimané kurdi yé ku diroka wi heri kém
heta 1112- hezar sal di kiirahiya diroké re dice qedexe @ inkar bikira? Ji
ber ku zimané kurdi, di heman demé de kurd G Kurdistan e; aqil, izan 0
nasnameya kurdan e dewleta tirk ev qas bi ¢avsori érisi wi dike. Ji roja
dewleta tirk weke komar hatiye avakirin heta niha bisedan gistiname,
zagon U bi xalén destlira bingehin zimané kurdi qedexe G inkar kiriye @
politikayén biglkxistin, bisaftin 0 reskiriné 1i ser dane pékanin.

Ji dema destiira bingehin a sala 1924’an hatiye derxistin heta niha Plana
Islehkirina Serqé (Sark Islahat Plani -1925), ji ‘Zagoan Tungeli’ (Tunceli
Kanunu) bigire heta bighije cuntaya 12°¢ floné 0 heta bigihije serdema
hikimetén serdema AKP’€ tim G tim zimané kurdi eskere an ji vesarti di
hedefa érisén nijadperst de ye. Weke minak Cuntaya 12°¢ iloné di sala
1982’yan de bi zagona hejmar 2932’yan destnisan kir ku “zimané her
kesi/eé yé zikmaki tirki ye” 0 bi vé zagoné hé&j mirov di ziké diya xwe
de ne 0 nehatine ser riyé diné zimané wan € zikmaki hat gedexekirin
0 tunehesibandin. Heta xwe kirin stina Xwedayé xwe 0 biryar dan ka
zimanén hemwelatiyén cihé yé zikmaki dé ¢i bin. Sedema vé zagoné ya
sereke 0 bingehin pargekirin G bisaftina neteweya kurd bi. Kampanyayén
“Tiirkge konus, ¢ok konus” (Tirki biaxive pir biaxive) G bidehan ré G
rébazén bisaftina zimané kurdi (4 yén neteweyén din) xistin meryeté. Heri
dawi di serdema hikiimetén AKP’¢ de bi taybeti ji politika G perspektivén
serokweziré wé serdemé Recep Tayyip Erdogan kampanyayén “Kegino
de beré xwe bidin dibistané” (Hayd1 kizlar okula) én ku di malpera
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kampanyayé de dihatin wesandin téra xwe ravekar in. Di malpera wan
de wiha digot; Perwerdehiya kureki tené wi eleqeder dike, perwerdehiya
kegeké malbaté ji eleqeder dike.

Dema zarok mezin dibe, perwerdehiy€ ji diya xwe werdigire; perwerdhiya
jinan di demén pés de ji bo perwerdehiya ku wé bidin zarokén xwe giring
e”. Di vir de rasterast armanc ji perwerdehiyé wédetir bisaftina kec-jin-
dayikén kurd bi. Ev nézikati heta iro ji dom dike. Lewre ji bo bisaftiné
di nava bajarén kurdan de kategoriyén weke heréma 1. 2. 01 3. Destnisan
kiribin/kirine. Di nava vé kategorikiriné de Sirnex, Colemérg, Sért,
Elih, Agiri, Bedlis, Mls, Wan, Amed 0 Riha di koma yekemin ya ku
divé ev kampanya l€é bé destpékirin i herl zé€de 1i ser bé rawestandin
0 bé sopandin de bin. Koma asta duyemin G séyemin ji disa bajarén
kurdan bln. Yani mebest armanc ne xwendekirina kecan bl, mebest
0 armanc tirk-kirina kurd G Kurdistané bl 0 ev hewl hé ji bénavber
didomin. Heta bi awayek plansazkir 0 pini (sinsi) té kirin. Di sedsala
21’emin de hé ji gebillnekirina perwerdehiya zimané zikmaki (kurdi ) @
gedexe 1 astengiyén li ser kurdi tén mesandin politikayén dewleta tirk én
bizanebiin, stratejik 0 birdozi ne.

Weke encam, zimané dayiké ango zimané zikmaki ji bo nijad G
neteweyan ji amira ragihand i danfistandinan wédetir sedema hebitn @
nebln {t man 0t nemané ye. Nexwe heke ziman ruh i giyan be dema ew
ziman bi awayeki ji holé rabli xwediyé wi zimani ji dimire. Ji ber ku
zimané dayiké komasi G gencineya heml dahénan, kevnesopi, ¢cand, sinc,
dirok 0 kelepora neteweyan e. Ji holé rakirina zimané dayike sifirkirina
his 0 bira wi neteweyé ku wi zimani diaxive ye.

Mixabin em weke gelé kurd, bi siyasetmedar, niviskar, hunermend,
réveberén sazi 0 dezgehén kurdan, bi xebatkar G soresgerén xwe ve li
stina ku em 1i hember van éris G politikayén asimilasyonist G nijadperest
bibin xwedi helwest G zimané xwe (kurdi) di her qada jiyané de bikar
binin 0 bipés bixin, em ji xwe 0 ji xetere 0 politikayén li ser zimané xwe
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béhay 1 di xefleté de ne. Herwiha em xwe, malbata xwe, derdora xwe G
bi gistl gelé xwe diavéjin ber asé bisaftiné. Hema béje em piraniya kar
0 jiyana xwe bi zimané serdestan dimesinin. Bi milyonan kurd iro di
nava rewsa xwebisaftiné de ne. Yani di nav me de ¢erxa xwebisaftiné
(otoastmilasyon) bi sidek lez dizivire G me ji kurdbiné derdixe. Sedemé
vé rewsa kambax I malwéran belko ji sedé 90’1 em bi xwe ne. Em karé
dewleta asimilasyonist hésan dikin. Em tené di gotiné de zimané xwe
(kurdi) nirxdar dibinin; di pratik G p€kaniné de em tu nirxi nadin zimané
xwe. Ji bo azadkirina vi zimani gelek bedelén mezin hatine dayin 0 hé ji
té dayin. Iro nézi deh hezar siyasetmedar pésengén kurd wé di zindanan
de ne. Herwiha yek ji daxwazén gelé me ya sereke serbestberdana zimané
zikmaki ye. Lé disa sed mixabin ew kesén ku iro di zindanan de ne ji
piraniya wan bi zimané tirki xwendin, nivisandin @ axaftinén xwe dikin.
Ev cihé sermé ye 1 rexneyek hisk G tund ji heq dike. Divé em weke gelé
kurd, siyasetmedar (i rewsenbirén kurd vé xetere i bisaftin€ ji ser zimané
xwe 0 vé serm O rlresiy€ ji ji ser xwe biavéjin/rakin. Gelo divé ji bo
azadkirin 1 zindikirina zimané kurdi em ¢i bikin?

Divé em bizanin ku xwediléderketina zimané zikmaki, xwediléderketina
péseroja me ye. Civak 0 neteweya ku bi ¢and G zimané xwe neji, li
sedemén heblina xwe xwedi dernekeve (ku ¢and i zimané neteweyeké
yekane misogeriya heblina wé ye) ne gengaz e ku ew civak/netewe azad
0 serbixwe biji. Ango divé her keg G law, her jin G mér, her biglik G mezin,
her dé G bav G her réveber G xebatkaré/a kurd ji xwe 0 heblina xwe hez
bike. Jixwehezkirin t€ wateya ji erdnigari, dirok, ¢and, ziman, kevnesopi
0 ji welaté xwe hezkiriné. Ango ji heml heyin, heyber i nirxén ku
neteweyan dike netewe hezkirin e. Lewre hem@ hélén mirov én daringi
(madf) Gt manew1 (nijad, netewe, welat, baweri, sinc, dirok, ¢cand, ziman,
bir 0 her weki din ) heqigeta mirov e.

Divé li stina ku em bi ¢avén neyar 0 xérnexwzan li ¢cand 0 zimané
xwebinérin G zimané xwe biglk, békér, bérimet, li pasmayi 0 bébandor
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bibinin, divé em berevajiyé wé bi ¢avé heqigeta xwe ya ku zimané kurdi
di serdema Gund G Candiniyé/Neolitiké (10.0004.000- bz) de ji héla
dapir 0 bapirén me (kurdan) ve hatiye xuliqandin G nifs bi nifs heta roja
iro veguhestine me 1 ji me re mirasek/mirateyek béhempa ye 1€ binérin.
Li hember zimané me yé zikmaki (kurdi) tekane 0 yekane erka me ew e
ku em di tevaahiya jiyana xwe de wi bikar binin. Edi dema hilwesandina
gereqolén ku dagirkeran di ser 0l mejiyé me de ava kiribin/ava kirine
hatiye G derbas ji dibe. “Keleh i ¢epera her neteweyeké zimané wé
ye zikamki ye. Dema ku ew keleh 0 ¢eper hatin herifandin heyina weé
neteweyé ji t€ herifandin.” Yani her peyva bi zimané biyani té axaftin, her
berhema bi zimané biyani t& nivisandin, her materyala bi zimané biyani
té xwendin, her ¢irok, mamik, stran @i gerf (i henekén bi zimané biyani tén
vegotin U guhdarkirin mirov gaveké diri ¢and i zimané mirov dike. Em
nabéjin bila get bi zimané biyani ney€ axaftin i xebat pé ney¢ kirin, 1€ ji
beri ku em zimané biyani bikar binin divé em zimané xwe y€ zikmaki bas
bizanin 1 ji xetereya bigaftin | windabliné rizgar bikin.

Jixwe heta mirov zimané xwe y¢€ zikmaki bas nizane ne genaz e ku mirov
bikare zimaneki din bépirsgirék i béastengi bikar bine. Bi taybetl ji
pedagog Ui pisporén gesebllyina/pésveciina zarokan li ser giringiya zimané
zikmakiradiwestin (i sireta ¢ bilaher zarok bi zimané zikmakiperwerdehiyé
bibinin’ li rayagisti ya cthané G 1i dé-bavan dikin. Biserketina zarokan di
zimané wan € zikmaki de vesartiye. Dema perwerdehi bi zimané zikmaki
derdixe holé. Yani xwe 0 dilinén xwe békémasi tine zimén. Lewre gotina
pésiyan ya dibéje; “Her giha li ser koka xwe sin dibe” ne beyhtde hatiye
gotin. Xwendin, nivisandin, guhdarkirin 0 axaftina berdewami ya bi
zimané biyani weke ku mirov darfékiyekeé fitrim (asi) bike, édi ew darfeki
fekiye cureyé 1€ hatiye fitrimkirin dide, mirov ji wisa té fitrimkirin G bi
zimaneki din re diji. Ji eslé xwe (ji zimané xwe y€ zikmaki) dar dikeve
0 dibe biyaniyé xwe G neteweya xwe.
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Dema mirov li rewsa kurdan dinére, mirov gelek pé diése. Iro di cihané
de zédetirl 40 milyon gelheya (serjimar) kurdan heye 0 piraniya wan li
car dewletén ku Kurdistan di nava xwe de parve kirine de dijin, 1€ hé ji
zimané kurdi nebllye zimané perweerdehiyé 1 ji bin xetereya windabliné
rizgar nebiye. Ji nézikatiya dewletén serwer wédetir hin (pirani) kurdén
di sazi Gt dezgehén kurdan de dixebitin ji bi awayek resbin 0 neyini li
zimané kurdi dinérin. Bi taybeti ji kurdén politik 0 siyasetmedar bi
zimané biyani (tirki, erebi,farisi) siyaseté dikin. W¢jekar 0 niviskarén
kurd dema xwe, keda xwe, z€hna xwe 0 bir G mejiyé xwe didin tirki
berhemén xwe bi zimané tirki dinivisin. Bi taybeti ji kesén xwe weke
welatparéz dihesibinin hema hema kar 0 jiyana xwe ya rojane hemiyé
bi zimané tirki dikin. Yén ku kar G jiyana wan bi kurdi j1 hene, bila mafé
wan neyé xwarin, l€ piraniya me “Kewgiré xelké ne , civikgiré xwe ne”.
Di vir de du ixtimal derdikevin holé, yan bi xwe 0 kesitiya xwe ne ewle
ne, yan ji em bi gedirbilindiya zimané xwe ne ewle ne. Her du rews ji ji
bo me cihé sermé ne, sedema xetereyén mezin in. Li vir péwisti pé heye
ku mirov minaka zimané ibrani (israiliyan-cihiityan) bide, ka zimanek
dikare ¢awa bé parastin i pésvebirin.

Dema ku tu organizasyonén siyasi (dewlet) yén cihliyan tunebiin zimané
wan di quncikén tari de, tené di pirtika piroz Tewraté de mabi. Yani
zimaneé ibrani gediyabl 0 €di tu kes pé nedipeyiviyan, miroveki ibrani-
cihli yé bi navé Elyezer Ben Yehiida bi tena seré xwe dema ku li Riisyayé
bl biryar girt ku zimané xwe (ibrani) berhev 1 zindi bike. Vi mirovi néz1
40 salan karé xwe y¢ sereke 0 yekane kir berhevkirin 0 zindikirina zimané
ibrani. Bi axaftina nava malbata xwe dest pé kir 0 hédi hédi hevalbend
ji xwe re peyda kir. Bi derxistina rojnameyé, peyre weke mamostetiya
kursa zimané ibrani, vekirina dibistaneke taybet a bi ibrani G pistre ji
zaningeha bi zimané ibrani bi ked 0 hewldanén mezin zimané ibrani nl
kir 0 pés xist. Di dawiya dawi de ji ferhengek ji 20 hezar peyvén ibrani
pek té ya ku di encama xebatén 40 salan de ¢ap kir/wesand. Elyezer Ben
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Yehiida bi yekitiya zimani yani bi geskirina ziman bl sedem ku cihii bi
netewetiya xwe bihesin 1 li Filistiné kom bibin.

Dewlet G netewetiya israiliyan li ser ximé ku Elyezer Ben Yehtida dani
ye ku bi zimané ibrani saz kiriye hat avakrin. Véca ¢ima em kurd li ser
xaka xwe 0 derfetén gelek mezintir G pirtir di desté me de hene G em
nikaribin tené zimané xwe ji xetereya windabliné rizgar bikin @ bikin
zimane jiyané. Me i jor ji gotibli ku rews 0 statliyaz imané neteweyekeé
di heman demé de rews U statliya wé netewey€ ya azadi 0 pésveciné
ye. Lewre divé em her qadén jiyan/kurd 1€ hene (bi taybeti ji zindanan,
malan, kargehan, kolanan, stikan, ¢iyan 0 hem sazi dezgehén xwe) bikin
dibistanén kurdi G em bi xwe ji hem bibin xwendekar 0 sagirt, hem ji
seyda (. mamoste, hem hin bibin, hem ji hin bikin. Eré, di vé em iro dest
pé bikin, ne sibe, divé em niha dest pé bikin, ne gavek/béhnek din. Divé
di seri de em ji xwe dest pé bikin ne ji kesek din. Gelo bé ziman jiyan
dibe...? Tu/hlin ¢i dibéjin?bi ya min

“BE ZIMAN JIYAN NABE”!



